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Endelig gaar vi videre lwngere op ad Floden, preegtige
er de Bredder, vi sejler forbi, altid Afveksling, altid nye
Indtryk, Kikkerterne kommer frem og Fotografiapparaterne
traeder i Funktion. Hurtig gaar Tiden og snart sidder
vi alle il Bords igen for at indtage vor Middag. Den
samme uforklarlige Suppe gaar igen, men nu smager
den allerede nogenlunde.

Solen staar nn ganske lavt pas Himlen, ligesom
en Ildkugle henger den over den megtige Urskov og
daler mere og mere, indtil den aldeles forsvinder. Kun
nogle faa Minutter, og alt indhylles i Morke; thi Tus-
merket er i Troperne kun kort. Skibet gaar imidlertid
roligt sin Gang opad Floden, denne er endnu bred og
vendrig, saa vi kan roligt sejle videre om Natten.
Snart sejler vi ved den hejre Bred, snart skraar vi
over Floden for at sege den vensire. Styrmanden (El
practico), som staar pas everste Dmk, kender Floden
‘'meget neje og ved, hvor den er dybest. Passagererne
samles nu forude i samtelende Smaagrupper for at
nyde den kelige Aftenluft; nu kan de tilbringe nogle
Timer uden at generes af den trykkende Varme. Ogsaa
vi har stiftet Bekendtsab med nogle Medrejsende, den
Slags Bekendiskaber, som stiftes saa let og varer ssa
kort. Vi har placeret os helt forude for at far godt
af den natlige Brise; til vor Kres herer en katolsk
Praest, som interessant og livligt forteller om sine
mange Rejser pas Floden og dens Bifloder for at op-
soge de ensomme Indianerbyer. Han fortzller os meget
om Landet og dets Befolkning, han er som de fleste

Spaniere veltalende og forstaar at bruge det smukke
blede, spanske Sprog paa en Maade, der virker beha-
geligt paa hans Tilherere. Imens Preesten forteeller, staar
Maanen op over Skoven og kaster sit blege Sker hen
ad Flodens rolige Vande; man maa sande, at intet kan
sammenlignes med en maaneklar Nat paa Magdalena-
floden. Dei er da ogssa en sand Begejsiring, der
griber alle de Ombordveerende, man glemmer Moskiloer,
daarlig Mad og Varmen og lengiver sig helt til at
nyde den stemningsfulde Aften. Alf som Maanen stiger,
alt som det bliver lysere og lysere, vaagner Livet i
Skoven. Aberne leger Tagfat, fra Tre til Tre svinger
de sig, og udsteder heje Brel hver Gang de bliver over-
raskede og indhentede af en Kammerat. Underlige Re-
ster naar fra Skoven over til os, snart er det Abernes
Brel, snart Insekternes Piben og Skrigen, snart ligner
Lydene dem, som fremkaldes ved at bruge en Lovsav,
og snart herer man i det Fjerne Jaguaren, som rime-
ligvis kalder paa sin Agtemage, eller paa Ungerne, til
hvem den har erchret et Bytte. Man har den forste
Aflen svart ved at losrive sig, men noget over Midnat
begynder Sevnen at melde sig. Vi anbringer derfor
vor Hengemaatte forude paa Dekket, og snart er alt
stille paa Skibet. Kun Larmen fra Maskinen lyder
endnu i vort @re og saa de underlige Roster derovre
fra Urskoven.

Om den dejlige Morgen som venter os, og om
Rejsen lengere op ad Floden skal jeg fortzlle i en
felgende Artikel.

Lidt om Gregnlands Befolkningsspergsmaal

8. Rink.
(Uddrag ef et sterre Arbejde om Eskimoemes Herkomat).

— Ogsaa med Spergsmaalet om hvorledes det
pEgentlige Grenlands® — eller man kan sige ,Dansk
Grenlands” Befolkning ved Eskimoer kan vere gaset
for sig, har selvielgelig forskellige Rejsende og mange
af de bosiddende Evropsere i Landet gjort sig Gisnin-
ger; men hvori der, naar alt kommer til alt, kun ger
sig liden Variation og egenilig Bevisforelse gewrldende.
Herfra maa jeg dog undtage, hvad der, mig selv ube-
kendt, kan wvere fremkommen i Lebet af senere Aar,

hvor min Adgang il at felge nejagligt med de gren-
landske Spergsmaal, paa Grund af mit Fraver [ra
Danmark — har veret mig mere eller mindre af-
skaaret.

Selv skal jeg nu lier forsege at fremsemtle den
Opfattelse af Befolkningsspergsmaalet, som jeg i Aerenes
Leb, for @jeblikket er kommen til, — dels ved at
gennemgea egne Erindringer fra mit Samliv med Gren-
lande Eskimoer, dels ‘ved disse Erindringers senere Sam-
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menholdelse med mine nu mangeaarige Studier over
den udengrgnlandske Eskimo eller Eskimoen i Almin-
delighed.

Der er ingen Grund til at betvivle, at Eskimo-Ind-
vandringerne i Grenland i sin Tid udgjordes af en
Mengde forskellize Raceblandinger og Stammer, som
tvertimod at viere blevne mindre blandede siden deres
sibiriske Forfwdre i sin Tid naaede Alaska!) — meget
mere maalte veere blevne mere under deres ameri-
kanske Opholds-Stadier og ,Viderevandringer® mod @st.
Jeg har lenge beskmftiget mig, sas nmr som jeg har
kunnet faa Materiale dertil, med det ,indiansk-eski-
moiske Blandingsforhold®, og er, mener jeg, kom-
men til lidt mere Forstaaselse af det, end maaske de
fleste Eskimologer, ihvorvel dog desvarre ikke ner nok
til nogen absolut utvetydig Klargerelse derover. — Nu
— er der jo heller ikke, i Henseende til Indvandrin-
gerne i Gronlend, Grund til at betvivle, at de forskel-
lige Raceblandinger ikke skulde vere indkomne der til
helt forskellige Tider og ad forskellige Veje til for-
skellige Dele af Landet; ikke at tale om, at man for
flere af Hovedracernes Vedkommende har usvigelige
Beviser herfor.

Saavidt jeg selv ser — forekommer det mig,
at man endog ved et blot flygtigere Overblik over Be-
folkningsspergsmaalet vil kunne paavise 2-3-4, eller
vel endog 5-6-7 distinkte Stammer eller til dels Racer
i Gronland; og disse bestaaende som folger: a) Kalal-
Ht, b) Avangndmiut, ¢) Tdt eller d) Tait (to adskilte
Grupper af samme Originalrace) &) Torngil, f) Kavai
og maaske g) Adrksungmiut.

a) Saaledes mener jeg, medens der dog i selve Gren-
land hidtil endnu aldrig har veret regnet med noget
andet, fra det almen-eskimoiske , Jnuit” forskelligt Navn
for alle Grenlands Indfedte, end det ene — ogsas end-
nu overalt populmre Kard — eller Kaldlek (plur: Ka-
latlit); og dette endog uden nogen egentlig Bevidsthed
om, at man i1 dette udtslte andet end en tilfwldig Bi-
betegnelse for det fuldt saa populere , [ruit®. Men
Kaislek-Kaldtlit er mere veerd end en blot Bibetegnelse
— idet det jo udger et meget betydningsfuldt Seer-Ele-
ment i den nuvemrende indengrenlandske Eskimo, hvad
der forreaten ogsaa delvis geelder den udengrenlandske.

I hver sin Sswmrbetydning, viser Inuif nesrmest heo
til Mongolen i Eskimoen, og Kardilil nermest hen til
Eoreken. Forresten viser det sig, at der oprindelig,
og allerede endnu i Asien, maa have bestaaet et del-
vis etnografisk Forhold mellem de estlige Kyst-Mon-

'y Alaska har oprindeligt heddet ,Alaksa®.

goler og de sendre Kormker, og dette Spergsmaal, der
imidlertid er for vidtleftigt til at optage en detaille her
— bliver blandl andet jo ogsaa en hgjst interessant
naturliz Forklaring paa den ovenbersrie Navnesammen-
smeltning af Inuit og Kaldtlit 1 selve Granland. (An-
gasende , Inuit®, som forevrigt nu har Heevd som Race-
navo vel for Alverdens Eskimoer, hvad saa disse end
ellers bensvner sig som underordnede Stammer; se (even-
tuelt) min Afhandling: ,De lo Racenavne Juit og
Inuit®; og angaaende Kaldf, har jeg tidligere i et Ud-
drag af mit endnu uferdige Hovedarbejde udtalt som
en Overbevisning at den gronlandske Kald — eller
Kardlek udger et fra den sibiriske Karak (vi har
fejlagtigt veennet os til et sige Kormk) — i lige Linje
nedstammende Folk, (se Geogr. Tidskrift 18de Bind
1905—86, Hefte IV).

Som Eksewpel paa at Koldilifnavnet fra ferste
Begyndelse af ikke bhar skullet — saaledes som Ti-
dernes Omskiftelse og vel ogsaa nogen Slendrian nu
har faaet det til i Grenland, — gmlde en hvilken-
somhelst Gruppe af Indfedte der — gor der sig
blandt andet straks det slasende Bevis geeldende, at
Avangndmiui eller ,Nordgronlenderne®, fra Begyndel-
sen af lenge skulde bave vist Utilbejelighed til at lade
sig kalde ,Kalatlit®, hvortil de dog nutildags, og efter
lang Tids Blanding med dem, ikke l=ngere ger Indven-
ding. Og hvad andet vil dette vel kunne sige, end at
de (Avangndmint) oprindeligt ikke selv var Kalaflit.
— Kaldtlil-Indvandringen maatte man measke kunne
tenke sig som foregaset via Davisstreedel ud fra det
estamerikanske Kap-Walsingham, altsaa med mulig
Landing omkring de nuveerende men dengang selvfolge-
lig endnu ikke eksisterende danske Kolonier Holsteins-
borg og Sukkertoppen i Mellemgrenland — det Over-
fartsted som vore Landkort viser som det smalleste
og unmglelig tilsyneladende eneste medgerlige i Syd-
grenland; medens dog selve de grenlandske Sagn end-
og paastaar Overfarter mellem Amerikasiden og Gren-
land paa endnu langt sydligere Breddegrader, hvor Havet
dog langt yderligere breder sig! For Ruten ,Walsing-
bham® taler blandt andet dog dem Omstmndighed, at
Mellemgronland utvelydigt synes at have veret de
oprindelige Kald#lils Swer-Domene, idet Nordgrenland
af os menes udelukkende at have tilthert nerdlige, hej-
arktiske Nedvandringer, og at det ,Egentlige Syden® —
senden for Mellemgrenland ligeledes synes at have haft
sin Serbefolkning. —

Som Forholdene, ifelge Sammendrag af en Meengde
Omstendigheder, som jeg ikke for har set bragte i Sam-

klang, former sig, ser det for mig ud, som om Keldflit
o
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til alle Tider har udgjort de talrigeste, starkeste
og mest indflydelsesrige af Grenlands Eskimoer. Alene
Navnets Bevarelse i ren asiatisk Form (Karak
Kalak) samt dets nuvarende Udbredelse over hele
Gronland, hvor det (Karak = Kalak) som sagt ikke
er langt fra at tage Luven fra det store Imnil-
Navn — synes mig at borge for, at de, fremfor nogen
anden Indvandrerstamme i Landet, for Ekspl. maa have
spillet Hovedrollen under Vikingefordrivelsen der, idet
det nemlig ogsaa var i Mellemgrenland, at Udryddelses-
krigen paa Skandinaverne tog sin ferste Begyndelse.
Desuden er Koldtlilnavnet del eneste eskimoiske Folke-
navn, som findes benyttet i Grenlendernes egne Sagn-
fortellinger eller Beretninger fra Overfalds-Episodernes
Tid. —

b) Avangndmint, hvori jeg ogsaa mener at turde
se et oprindeligt Smrstammenavn, er at oversette som
nFolkene i Nord® — hvis da ikke som ,Folkene fra
Nord“. Det bruges ellers i vore Dages Grenland ganske
ligefrem i Forstand af vort ,Nordgrenlands® o: In-
spektoratet ,Nordgrenlands Indfedte i Modsmtning til
Sydgrenlands® eller det sendre af de to Hoveddistrik-
ter, hvori Dansk-Grenland i administrativ Henseende
har vemret inddelt, siden Landet kom under dansk
Formynderskab. Det er imidlertid derfor som sagt
muligt, at Avangndmiut fra forst af kan have inde-
holdt den sidste, og for nwrverende Opgave eller ,Be-
folkningsspergsmaalet® — dybere Betydning af: Et Folk
fra de endnu hojere arktiske Egne end selve , Dansk-
Nordgranland“ — et Folk deroppe fra de uciviliserede
hojartiske Lande, hvor enkelte — dog kun ganske en-
kelte Polarforskere har ment, at den sibiriske saakaldte
»Onkilon”-Udvandring (eller lad os for Tydeligheds
Skyld sige dennes Efterkommere i mange Led) i sin
Tid masatte kunne vere fremkomne fra de vestlige
Lande omkring Lancaster-Barrow- og Melville-Havene.

Som Bekreeftelse paa Tankens Rigtighed om denne,
af Sir Clements Markham og Admiralitetsruad Gerard-
Osborne supponerede Udvandrings Stedfindelse, som i
sin Tid medte nogen Modstand, mener jeg derimod
selv at have fundet seerlig gyldige Beviser gennem en
meget-sigende Sagnkomparation, som jeg har foretaget
mellem det noksom bekendte gronlandske og hejarktiske
Kagssuk — (maaske oprindeligt Kagssak) Sagn, og det
sibirisk-onkilonske ,Krachaij*, hvilke Navnevarianter
— der i begge Tilfelde er Grunde for at anse som
Korruptiver af det Eskimoiske Fuglenavn Karsdk. Den
sibirisk-onkilonske Folkeleder Kachaij havde nu netop
ligesom ogsaa den grenlandske Kagssuk (Kagssak?)
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Fuglen karssak® til Amulet. I Sagn-Overswttelserne an-
gives den skiftevis som @mmert og Lom. (Nermere herom
findes 1 min Afhandling om selve Onkilon-Udvandrin-
gen). Allerede denne Navneoverensstemmelse taler for
Person-Enheden af den Hgjarktiske Kagssuk med den
Sibiriske Krachaij, og steiter Troen paa en direkte Ud-
vandring mod Nord over de nordlige Ishave — og paa
en, der altsaa ganske sandsynligt har medfert andre
Folkestammer end Kalatlit, der som sagt tydeligvis hoved-
sagelig har veeret sydlige Breddegraders Indvandrere i
Grenland. Det synes mig serligt at veere , Tshukishen®,
der kan have medfulgt denne specielt asiatiske Eskimo
eller den saakaldte Onkilon. Jeg foretreekker ellers at
tenke mig Navnet som ,Ankilon® eller endnu bedre
Ankildn; og jeg har om disse udarbejdet et temmelig
vidtleftigt Manuskript'), men hvorved der dog ikke skal
standses her ,hvor det for det mere direkte grenlandske
Befolkningsspergsmaal maa vare nok at tmnke sig vore
nu ,Nordgrenlendere” eller Avangnbmiud, som blot ned-
vandrede Smithsunds-Eskimoer eller ,,Kap-Yorkere, som
vi nu plejer at bensevne dem i denne deres sidste Instans
af hejarktiske Folk.

Som Race har de efter al Sandsynlighed altid
selv kaldt sig Tl eller Tadél, hvad ialfald deres over-
blevne Descendenter, saavel i selve ,Smithsund" som
ved det ostgrenlandske Angmagssalik endou den Dag
idag gor. (For Navneform I se Kmd. G. Holms ,, Ethnolo-
giske Skitse” i Meddelelser, Bind X, og for do. 1L den
Litermre Grenlands Exp.: Mylius Erichsen, H. Molike,
K. Rasmussen).

¢c—d. Folkenavnet Tdi eller Tait betyder ,Men-
nesker®, og svarer forsaavidt til alle Ledenske Eski-
moers og lilsyneladende jo til alle primitive Folks altid
foretrukne Selvnavn.

Det synes imidlertid her, som om Tat-Tait ogsaa
kan optreede 1 en anden Betydning — nemlig i en,
der tilsyneladende nwmrmest forekommer mig at inde
holde Begrebet ,dunkelt® eller ,fremmedladent®, men
hvorpaa der heller ikke nsrmere skal indgaaes her, da
jeg ligeledes allerede oftere for har haft Lejlighed til
Forklaring af det andetsteds i mit sterre Arbejde. Af
stor Interesse, er det derimod at nevne, at detle grenl.-
arktiske Folkenavn kan forfolges helt tilbage til Nord-

) Det er blandt andet her at Hr. Ejnar Mikkelsen, saa-
fremt som han naser frem til at finde Land i N. eller N.O. af
Beringstreedet, som hen nu gester, — vil komme til ved Si-
den af sine geografiske Formaal, ogsaa at yde et overordenlig
vigtigt etnografisk Indleg i Sagen angaaende Grenlands Be-
folkningsmaade.
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og Mellem-Sibirien, og blandt andet just tilbage til
visse Tshukishestammer der; Klaproth har ligefrem
Formen ,Tait“, og naar Wrangel giver Tennygh, saa
vil Eskimokendere kunne forstaa, at dette skal sige
Tainik.

e) Torngit. Jeg geser nu over til Nemvnelsen af
en Blandingstamme i Grenland, med hvis tidligere Eksi-
stens der, man hidtil har veeret helt ubekendt — de
Indfedte selvfolgelig ikke mindre end de Danske i
Landet. Dette dog ikke 1 Henseende il den blotle
Navnelyd; thi som saa er ,Torngit* ikke ubekendt,
men derimod som Navnet for et engang i deres eget
Land — i selve Gronland — levende naturligt Folk.
Hvad der giver dette Stammenavn serlig Verd her er,
at Bmrerne af det ubestrideligt udgjorde en Blanding-
stamme af amerikanske Eskimoer med Indianere; vest-
lige eller alaskiske Blandinger, hvori endog Indianer-
Elementet undertiden kan virke som det mest fremire-
dende gennem de ellers forevrigt ret tarvelige Sagn.
Altid baskrives Torngif som store langbenede Folk i
Modsmtning til de smas Inuwit eller mers ublandede
egte Eskimoer, — og de beskrives gwrne som iferte
lange frakkelignende Pelse og flad Frisure, og dette
ligeledes 1 Modsetning til de =gte Inwil, der paa
den Tid, eller i vedkommende Egne, stwrlig synes at
maatte have ekscelleret i den kortere jakkelignende Over-
kropshedekning med de vzldige Snipper, der nesten
fejede Jorden. —

Det var ferst Kendskabet til visse estamerikansk.
eskimoiske Sagnfragmenter fra Eskimologen Boas's Vear-
ker, der aabnede mig det rette Blik paa Torngitfor-
holdet, hvilket er ef, der unmgteligt danner et overor-
dentlig vigtigt Led, ikke blot i Opgorelsen af Grenlands,
men ogsaa af Verdens Eskimoens Folkevandringshistorie.

Selve Vearkerne skal jeg na=vne som 1) ,The Cen-
tral Eskimo® — og 2) ,Bulletin of The American Mu-
seum af Natural History®,

Grenlendernes nutidige Opfattelse af Torngit er
den af et fabulest eller Mythen tilherende Begreb om
den Rolle, som smrlig visse Indianerstammer tenkes
fordum at have spillet under deres fjeerne Feedres Om-
gang med disse under deres som sagt lange Ophold
og Vandringer mod @st gennem d4merika, og fra denns
Forestilling er Udtrykket (Torngit) saa efterhaanden
blegnet af til en teoretisk, banal Betegnelse for Indi-
anere i Almindelighed; — banal, fordi den viser sig
ikke at kunne holde Stik i Praksis, idet Torngit ved
siden al at gwlde ,Indianer 1+ Almindelighed” tillige
ogsaa gelder Grenleunderne som Udtryk for visse blandt

-

dem meget frygtede Veesner, Aander, Spogelser eller
Cenfeerd, som de tenker sig levende i deres eget Lands
isede Indre, og hvorigennem der tydeligt nck — synes
mig — #pbes en dunkel Bevidsthed om tidligere men
nu forglemte Sleglers Forsvinden i Landet, og som,
forsaavidt som denne dunkle Bevidsthed indbefatter
Navnet ,Torngit, saa jost vil gmlde den Slegt, for
hvis tidligere Eksistens der, vi nelop nu ter garantere
historisk Vished, ligesom man vistnok ogsaa nu fer
tro paa gradvis Neermelse af det samme gode Resultat lige-
overfor de mystiske Erkigdlét, Inorutsif, Atlet og endnu
adskillige Andre af de saakaldte ,Indlandsboere®, hvilke
Grenlenderne da i deres Sagn selvfolgelig altid lader op-
treede som onde eller ialfald mod deres Forfeedre fjendt-
lipsindede Veesner; — hvad der jo nmrmest tyder paa,
at Stammerne i levende Live har levet i Fjendskab
fremfor i Venskab med hverandre. Saavidt nu, om Nu-
tidsgrenleendernes Opfattelse af Torngit — som en
Aandeverden!

Gaar vi derimod nu fra de grenlandske Sagnberet-
ninger tilbage til de ostamerikanske Sagn hos Dr. Boas
— saa danner disse — iser som det synes de Labra-
dorske og Cumberlandske, en stik Modsestning til hine
gronlandske, idet disse Egnes Eskimoer nemlig tveert-
imod kun anerkendte Tormgif som et levende naturligt
Folk, hvem deres Forfiedre i fjmrne Tider engang
under visse kritiske Forhold eller Fejder skulde have
tvunget til at forlade Kysten og flygte tilses, hvorfra
de sae dog tilsidst skulde have naaet Land i @st. Nu
— at dette Land da har veret Granland siger sig
selv, ligesom hele Torngit-Forholdet overhovedet findes
seerlig preeget af Logik, og jeg skal endnu nmvne et
af de merkelig authentiske Beviser for Sandheden af
en virkelig Torngit-Udvandring fra Ost-Amerika il
Grenland, hvilket nemliz bestaar deri, at de oven-
nwmvnte estamerikanske Eskimoer f. Eks. ikke kalder
Grenlenderne hverken Inwif eller Kgldilif, men sim-
pelthen ,, Torngét®.

Paa Grund af Sagnenes Indtryk af Zlde i For-
bindelse med de forskellige andre logiske Overensstem-
melser har jeg ikke fundet det urimeligt at have i
Torngit anet det Eskimofolk, efter hvem Erik-Rede
ved sin Landing i Grenlands sendre Fjorde traf Spor
saavel gennem eskimoiske Husruiner, gamle Grave, Ka-
jaker og sterre Baadskeletter, samt af forskellige Fangst-
redskaber og andet mere. Disse Fund var ialifald da
ufejlbarlige Vidnesbyrd om, at der — selv om der ikke i
selve Landingsejeblikket fandies levende Eskimoer, dog
engang maatte have levet saadanne i Landet, og altsaa
som selve de wmldste Vikingers Forgengere der! Men
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ikke nok hermed; thi, man fandt jo efterhsanden —
formentlig i selve Erik Rgdes 10. Grenlands-Aar, og
endog slet ikkke I nogen uberegneliy Afstand fra hans
egne Bosteder pan ,Vestkysten®, endnu levende Eski-
moer paa Gronlands ,@stkyst“.

Hvem af os, som interesserer sig for Grenlands
Historie, kender f Eks. ikke Sagnet om Vikingen
Thorgils Orrabeinfosires ufrivillige Overvintring der
det Aar, da han just var draget til Grenmland for
at aflmgge Besesg hos Erik-Rede. — Og videre om
hens Mede med de to Eskimokvinder eller ,Trold-
koner®, som han ifelge Sagaen skulde have kaldt
disse, og efter hvem han maaske blot i overtroisk
Frygt egenhmndigt kastede @ksen for at drebe dem,
men kun fik afhugget den ene af dem Haanden, me-
dens hun stod sammen med den anden nede paa Isen
ifeerd med at hugge Kedstykker ud af en frossen Hval
— Nu siger det sig let, synes mig — at de to ,Trold-
koner* ikke har kunnet leve alene i Landet, men at
de har haft andre Landsmmnd at slutte sig {il. Lad
da disse ligesaa geerne have veret Torngit som andre
os uopgivne Folk — idetmindste indtil man maaske
dog engang bliver istand til at erholde absolut Oplys-
ning i Spergsmaalet!

Led vere som det vil — men man kan i alle
Tilfeelde kon ikke paastsa, at der ikke fandies Eski-
moer i Grenland ved Vikingernes Ankomst dertil.
De var kun ikke siraks synligt tilstede pas Vest-
kysten, men tilsyneladende omflyttede til Landets @st-
side. Hvorvidt disse dog siden har kunnet holde
sig skjulte der, uden at Vikingerne skulde have haft
mere Nys om deres Eksistens, end hvad de islandske
Sagn har haft at meddele — maa man jo lade hen-
staa! Spor af eskimoisk Nwrverelse ved man som
bekendt, at Vikingerne i Aarhundredernes Leb efter-
heanden merkede til, og at de ligeledes brugte at af-
soge Kysterne langt op mod Nord af Frygt for Indbrud
af de ,Vilde", men saltid dog uden noget absolui Re-
sultat, hvorimod saa disse tilsidst kom dem i Forkebet,
brydende frem frz deres Smuthuller omkring paa Ky-
sten — til snigmorderiske Overfald paa Vikingesleg-
terne. At disse allerede leenge iforveien havde veret
belurede — ter nemppe beivivles. Man ter maaske her
neppe heller udelukke af Betraginingen det Swund i
Nordgrenland (c. Jakohshavns Hejde?), hvorom Sagnet
goear, at det i sin Tid gennemskar Landet fra st il
Vest, indtil det tilsidst sagdes at have lukket sig ved

Isstopning.  (Grenlenderne har gennemgaaende troet
paa Rigiigheden heraf),
Ger vi nu selv det samme — og hvorfor ikke?

— vil det jo ikke vere urimeligt at nwre Forestillingen
om, at Sundet ogsaa maatte kunne have udgjori et
delvis Skjul eller Samlingssted for reverisksindede Eski-
moer — og hvem ved om ikke endog for Deseendenter
i sene Led af selve Sagatidens forurettede , Troldkoner®,
hvorpaa det her dog ikke er min Mening at l=gge
nogen swmrlig Vegt. —

Den estamerikanske Tunek {singularis of Torngit),
der i gamle Dage, som sagt, engang uforvarende blev
jaget pea Flugt il Grenland af Inuit — ses gennem
hines Sagnfragmenter eller de Smaanotitser, hvorfra jeg
som sagl har min Viden, at maatte have udgjort et af
den Slags Folk, blandt Barbarer, hvem alle Nabhoer ud-
soger sig som Skive for deres Spotterier eller il at
yslaa sig til Riddere paa”; og blandt disse her eller
Torngit geelder det da blandt andet netop serligt at
latterliggere alt, hvad der afspejler ,Indianer”.Elementet
1 dem; hvilket da, saafremt som man trengte til flere
Beviser end dem, man allerede har set, jo vilde
tjene til yderligere Bekresftelse paa, at Torngif var et
Blandingsfolk af Inuit med Indianere. Undertiden vil man
dog ogsae kunne se ,Eskimoen® som den seerligt frem-
holdte i Beretningen, saavidt endog, at man simpelthen
lader ham tale eskimoisk — sas tydeligt, thvorvel dog
i dialektisk Korruption — at jeg selv let forstaar det;
men jeg skal ikke her trette med Sprogprover, saa-
meget mere som dem, jeg isaafald maaite benytte —
allerede for have varet optagne i en Smrafhandling,
som jeg har gjort om Torngit og deres mulige Fortid
i Vestamerika eller Alaska; og jeg skal af samme
Grund pas en enkelt Undtagelse nzr ligeledes undlade
andre Eksempler paa Inuit's Nargerelse af dem. Und-
tagelsen, — som dog tvertimod at vere dum — sna-
rere maa forekomme fornuftige Folk at rebe Snille,
bestod deri, at Torngé, da de i sin Tid flygtede til
Sydkysten for deres amerikanske Imuif-Forfolgere —
og for hvem de senere maatte flygte til Ses til Gren-
land — for det forste sagdes at have afskaaret deres
aparte lange Pelssnipper for derved at gere sig uken-
delig for hine — samt at de af samme Grund ogsaa
bavde sat deres Haar op i Top paa deres Isse. —

I det sidste Trmk mener jeg, al man igen ter
skimte ,Indianeren* i Tormgil'en, idet hans Hovedfri-
sure gennemgaaende vel maa regnes som havende hert
til de lave eller flade. — (For alt andet se min Semraf-
handling om Torngii med selve Sagnfragmenterne efter
Dr. Boas). —

Anm.: Jeg har i Mellemtiden, siden jeg forfattede Kiadden
til herveerende Renskrift, oftere meerket mig en Navneform
Tangi blandt forskellige Eskimoer, zom jeg ikke kan Lvivle
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pan er en blot dialektisk Variant pan vort Torngif. Ogsan paa
King Willimmsland er Torngit, o: i dets Form Tungit ef,
som det synes, opsigisvekkende pammelt Sagnfolk. (Gjea-
ekspeditionens Rejsebeskrivelse Pag. 239).

f) eller Folkenavnet Kuvak — plur: Kuvaé over.
smttes ved ,Sydlending® deraf at det er at udlede
fra Ordet Kava, som er Eskimoers Udtryk for ,Syd“.
Benevnelsen ,Sydlending® er nu dog her ikke at
tage i blot almindelig Forstand af Sydgrenlender o:
ikke i Forstand af Beboer af Inspektoratet Sydgrenland
i Modsetning til ,Nordgrenland®, men som et Slamme-
navn, der betegoner: et, paa Grund af visse Szregen-
heder, fra de andre Sydgrenlendere afstikkende Folk
i Syden

At nu det vesigrenlandske Kovakland udgeres al
Kystens sabsolut sydligste Landsdele eller dem, hvor
Erik-Rede 1 sin Tid havde fundet Ruiner af ef, ialfald
tilsyneladende udgaaet, men maaske dog kun til @st
kysten af Grenland bortflygiet eller blot omflyttet Folk
(Torngit), tjener ikke daarligt il Befmstelse af min
Forestilling angaaende Kavats mulige Descendens fra
Torngit og en gradvis Omkringkomst af dem fra disses
Land paa @stkysten.

Kavat eller disse Vestgrenlands allersydligste Ind-
fedte udger ved nogen nermere Besigtigelse et saavel
fra Avangndimiut, Tail og Kealdtlit tilsyneladende for-
skelligt Folk, hvorimod de i hej Grad synes at maatte
kunne identificeres med @stkystens fordums Torngit.

Blandt en M=ngde nationale Lighedstreek mellem
Torngit og Kavat findes der f. Eks. ogsaa den, at de
sidste ligesom de farste er ef for den banaleste Latter-
liggorelse udsat Folk. De er hele Vestkystens Synde-
bukke! ,Eftersom Kavat® — siger ogsaa Kleinschmidt
i sin grenlandske Ordbog — ,have samme Rygte paa
sig i Grenland som Molhoerne i Danmark (han nevner
endnu andre Exempler) — bruges Udtrykket ,kavauvok®
er .kavaksk“) meget ofte af andre Grenkendere, i
Speg, for at vemre dum eller at bzre sig avel eller
keitet ad®.

Hertil kommer ogsaa en indbyrdes aparte Dialekt-
overensstemmelse mellem de to Folk; den ,kavak"ske
kalder man den i Vestgrenland, hvor man jo simpelt-
hen endnu er uvidende om noget Torngii-Element i
Sproget eller overhovedet om noget levende Torngii-
Folk, eller Torngif-Forhold i Landet,

En af de Maader, hvorpaa man almindeligst eller
billigst ger sig til bedste over Kawval paa, er da netop
den, &t ,snakke dem efter* baade i Henseende til Dia-
lektens Tale- og Rytmeformer, eller dens Melodi og
Tempo, der i Sandhed ogsaa er ejendommelig: sterkt-

-

syngende, muntert-trillende i de hejeste Registre; (yndig
fandt jeg den altid selv); medens Kaldtlits derimod er
af en merkere tung Klangfarve og et stundom trevent
Foredrag). — Gennemfert overensstemmende mellem
Kavat og de gamle Torngif er ogssa deres i visse
Ordbeiningsformer konsekvente Benyttelse af Vokalerne
e og ¢ der hvor Kaldtiit altid forer o og u: De forste
sige saaledes ,okartek® og ,uviartek" der, hvor Kalatlit
har ,okartok" og ,uviartok®; og de siger ,angitiviak®
og unarssivak der, hvor Kalatlit have ,angutiviak® og
punarsswak®. Og som vor Tids ,Sydlendinge® eller
Kavat har det, saaledes gmlder det samme endnu for
Ostkystens Grenlendere (se Kmd. Holms Verk i
sMeddelelser om Grenland”, Bind X).

g) Jeg kommer saa til mit sidste Kapitel eller det
om Arksungmiut eller ,Arksut’erne” som wvi Danske
plejer at sige. Om disse skal jeg sige saa lidt som
muligt ved blot at holde mig til, hvad jeg selv plejede
at here om dem i Grernland, da nemlig de udengren-
landske Beviser, hvortil jeg ellers formentlig vilde kunne
stotte mine ikke ubegrundede Forestillinger om Arksulds
ernes Originaloprindelse — let maatte kunne komme
til at overskride den her foresatie Stofbegrmnsning.

Arksungmiut har Navn efter Pladsen Adrksuk
eller Arksung — noget der dog fra Begyndelsen af
geme kan have forholdt sig just modsat, idet man
oftere vil kunne iagitage, at et Stednavn findes dannet
efter de Beboere, der tilfmldigt findes neddalede paa ved-
kommende Steder. (Dette Skiftningstilfelde er at treffe
i den ganske Eskimoverden).

Meerkeligst ved Stednavnet drksuk — oftere heres
det forresten ogsaa som drksut — er den Omstendighed,
at hverken Leeg eller Leerd har kunnet komme efter dets
Navnebetydning. Ordroden her synes da at here til de
ellers ikke mange — maa man vistnok sige — som i
Tidernes Leb er udgasede af Sproget, 9: af den gron-
landsk-eskimoiske Dialeki).

Jeg selv er efterhasnden, som jeg har lert en
Mengde Navneforhold at kende wudenfor den gren-
landske Eskimoverden, kommen paa den Tanke, at det
ikke var usandsynligh, at Adrksuk, Arksut, eller her
endnu bedre Arfisung, maatte kunne veere samme Ord
som det aluskisk-eskimoiske, og man vil kunne sige
det aleutisk.eskimoiske Ord ,Achyung®, og dette lige-
ledes endog i sammes Betydning af ,Syden® eller de
pvarme Lande* eller ,Streg“, Jeg har nemlig blandt
mangt andet sprogkarakteristiskt merket mig, at Frem-
mede blandt Eskimoer, paa samme Maade som vi Danske,
gerne ty til Bogstavsammenstillingen ,rk“ for at ud-
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trykke Eskimoernes saakaldt gutturale k¥ — istedetfor
henytter sig af et ¢k o: dette saaledes som det udtales
i det tyske Ord Bach = Bmk. Nu — paa denne
Muade vil altsaa ,Ach* i Achyung, hos Tysken svare
til hvad Dansken skriver som ,Ark® i Adrksuk eller
Arksung. Heller ikke 2. Stavelses ,yung® i Navnet
nAchyung® vil denne nogen Modsigelse eller Vanske-
lighed for Synonymitetsforholdet mellem de to Navne-
former: det aleutisk eskimoiske Achyung og det gren-
landsk-eskimoiske Arksuk eller helst Arkasung, da nemlig
»y" som Konsonant = j i mange Eskimodialekter — (vi
behever ikke mere end at see hen til selve @stgrenlands
—- gimpelthen bliver Stedfortreeder for de oz hidtil
bedre bekendte) Dialekters s; saaledes at f Eks. det
vestgronlandske sak, sik og suk, paa @stkysten vil
blive yak, yik og yuk, eller alt efter Omstendighederne
— gyang, ying, yung — det sidste saafremt at
det Substantiv, som Endelsen tilhorer, paa en eller an-
.den Maade kan ledes tilbage til Aleulisk Udgang.
(Merkeligt nok falder min, gennem helt andre Kanaler
opstasede og lengebestaaende Tilbojelighed til just at
ansé Adrksufs eller drksungs Indfedte som en Afstam-
ning fra ,Alewier!, megei tilfredsstillende sammen
med hemeldte Sprogregel. Der er jo faktisk heller ikke
nogetsomhelst abnormt i ligesaa geerne at se Aloutisk
som Jakutisk, Malaisk eller andet sydamerikansk eller
asiatisk Folke- eller Sprogelement som Bestanddel i
den grenlandske Eskimos. Det store Familieskab mellem
de nu saa vidt spredte oprindelige Eskimoer, gjer sig
endog merkbart derved, at Maumi-Sagnene er i Gren-
land, og blandt disse saaledes f. Eks. det om Opfisk.
ningen af Per og Lande fra Havbunden. Og nu er det
jo virkelig merkeligt, at deite Mawmwi- eller Gefions.
Veerk, for Grenlands Vedkommende just findes henlagt
til Arksuf. Sagnet gaar nemlig, at det var ud af

Arksutlandet i Sydgrenland, at den nu i Nordgrenland
beliggende store @ Disko, udplejedes af den gamle
Angékok Nivfifarsuk(?) og dette just efter samme
Metode, som Sydhavets Maumwi opfiskede Tonga-Tabu
dernede paa de sydlige Breddegrader; idet han ogsaa lige-
som hin til Sleberem benyttede det sterkeste, der var til
i Verden — nemlig el uskyldigt Barns Hovedhaar.
Maur, ved man, benyttede sin Sester Inas, hverimod
Grenlandssagnet ikke opgiver noget bestemi Navn for
Arksut-Barnet. Baade i Gronlands- og i Sydhavsformen
af Sagnet geres der Veesen af og nevnes der det Hul,
som Sleberemmen havde dannet i det oppiskede eller
lesrevne ny Land!

Ny — i vort Grenland, og i vor Tid, eller ialfald
i min egen Tid derovre, gjaldt Arksuf’erne enstemmigt
som en Stamme eller som Folk, der vakte Opsigt i
Landet, — som Folk, der havde et Renommé —- baade
beremt og berygtet! Naar Kolonigrenlenderne omtalte
dem for os, karakteriseredes de saaledes altid som vid-
underlige Kajakmend og Fangstlolk, men af oprersk
Aand*, og dette var fuld Sandhed, — medens deres
Forfeedre ligeledes var bekendte for deres Vildskab og
Raahed, hvilken endog skulde vere udartet til ,inug-
timanek® eller Menneskewders.

Arksuk ligger som bekendt ikke sas sydligt som
i det Kavakske Syden, hvilket jo som sagt er Landets
allersydligaste Syd, og endog ikke indenfor Kolonien
Julionehaabs (paa grenlandsk Kakorfoks) nordligere
Greense; men det ligger ligefuldt i en forholdsvis
sydlig undersken Egn:

oFra Bjergets Gletsjerkrone Elven stremmer —
I Dalen reder Lyngen Lejet bledt —

Ved Klipperiften slanke Qvaner dremmer —
Ved Sten Smaablomsten dufter tyst og sedt. —¥

Den internationale, sajsmnloéiske Association.

Af Oberstlejtnant E." G. Harboe.

Som meddelt i ,En sejsmologisk Oversigt® (dette
Tidskrifts 18. Bind) vedtoges paa den 8. internationale
Jordskemlvskonference i Juli 1903 Oprettelsen af den
internationale, sejsmologiske Association fra den 1. April
1304. De forste, litermre Resultater af denne Associa-
tions Virksomh:ad foreligger nu allerede, idet . dens

Centralbureau i Strassburg i disse Dage har udgivet:
1) en af Emilio Oddone udarbejdet Jordskelvskatalog
for Aaret 1904 (paa Fransk) og ®) en'af Elmar Rosen-
thal udarbejdet Katalog over de i -Aaret. 1904 regi-
strerede, mikrosejsmiske Rystelser (paa,Tysk) samt i
Forening med den kejs. Hovedstation for Jordskelvs-



